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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 10/2011
Alteracao ao regime da bonificacio de juros de créditos

para financiamento empresarial

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracio ao Regulamento Administrativo n.” 16/2009

O artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 16/2009 (Bo-
nificacdo de juros de créditos para financiamento empresarial)
passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 5.°

Investimentos elegiveis

5) Aquisi¢do de equipamentos, maquinas e veiculos no-
vos de transporte de carga afectos ao processo produtivo
ou a actividade da empresa e nos termos licenciados para a
sua actividade econémica, quando concretizada hd menos
de seis meses relativamente a data de apresentag@o da can-
didatura;

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacio.

Aprovado em 6 de Maio de 2011.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Ordem Executiva n.° 25/2011

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 15.° da Lei n.° 2/1999 (Lei de Bases da Or-
ganica do Governo) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M
(Bases Gerais da Estrutura Orgéanica da Administracao Piblica
de Macau), de 11 de Agosto, o Chefe do Executivo manda pu-
blicar a presente Ordem Executiva:

Artigo 1.°
Delegacio de poderes

Sédo delegados no Secretario para a Economia e Finangas,
Tam Pak Yuen, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
na escritura publica de prorrogagdo do prazo até 5 de Junho de
2012 e alteracdo do contrato de concessdo celebrado entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a SLOT — Socie-
dade de Lotarias e Apostas Mttuas de Macau, Limitada, para
a organizacdo e exploragdo de Lotarias Instantdneas e Lotarias
Desportivas — Apostas de Futebol e Basquetebol.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicacao.

26 de Maio de 2011.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 128/2011

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 308/2006, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 292/2009, foi auto-
rizada a celebragdo do contrato com a Coneer Engenharia e
Administragdo, Limitada para a execucdo da empreitada de
«Construcao do Complexo de Habitacao Social na Ilha Verde
— Bloco A», pelo montante global de $ 369 468 869,90 (trezentos
e sessenta e nove milhdes, quatrocentas e sessenta e oito mil,
oitocentas e sessenta e nove patacas e noventa avos);

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario reduzir o montante global do contrato e al-
terar o escalonamento fixado no n.° 1 do citado despacho.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redaccido que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O montante global inicial do contrato fixado no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 308/2006 é reduzido para $ 188 665 645,56
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(cento e oitenta e oito milhdes, seiscentas e sessenta e cinco mil,
seiscentas e quarenta e cinco patacas e cinquenta e seis avos), e
o respectivo escalonamento ¢é alterado da seguinte forma:

ANO 2009 ..oiiiiiin $92 367 217,50
ANO 2010 i $ 67079 224,40
ANO 2011 i $ 29219 203,66

2. Os encargos referentes a 2009 e 2010 foram suportados pe-
las verbas correspondentes inscritas no Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2011 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.02.00.00.02, subaccao 6.020.040.08, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

19 de Maio de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 129/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragdo financeira publica), na redacgido
que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° or¢amento suplementar do Instituto de For-
magao Turistica, relativo ao ano econémico de 2011, no mon-
tante de $ 14 074 020,07 (catorze milhdes, setenta e quatro mil e

53)  RTEE BRI RS G o vinte patacas e sete avos), o qual faz parte integrante do presen-
te despacho.
=% —®LATNH 19 de Maio de 2011.
TBRE EitZ O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
RESR_F—— R FEEFE —HRERE
1.° orcamento suplementar do Instituto de Formacao Turistica, para o ano economico de 2011
B f7Unidade: E[THMOP
i N ol \%E‘ féTé?”(R ’\)ka -~
B ) EEAR 211 &
Classificacao Classificacao .
. . Designacao Montante
funcional econdmica
WA
Receitas
EUA
Receitas de capital
13-00-00-00 | EfHEFRHA
Outras receitas de capital
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H{7Unidade: J[THEMOP
VA% | e 73 4H -
e o T S
Classificacao Classificacao . _
. o Designagao Montante
funcional econdmica
13-01-00-00 | FEAEIF BUAR L Al AR
Saldos de anos econdmicos anteriores
13-01-00-02 | GRS 14,074,020.07
Organismos auténomos
AEUA 14,074,020.07
Total das receitas
552
Despesas
BRI
Despesas correntes
05-00-00-00-00 | H-AH# 7 <
Outras despesas correntes
05-04-00-00-00 | 35
Diversas
3-02-1 05-04-00-00-90 | firs FH#E K 14,074,020.07
Dotagao provisional
REBEE 14,074,020.07
Total das despesas
TE-—F=HA=+HRIEEER —THEHEZE Instituto de Formagao Turistica, aos 30 de Margo de 2011. —
& s = . . . O Conselho Administrativo. — A Presidente, Vong Chuk Kwan.
TR wmTE—FE8  FRME HSEE D t ’
& i (e = =X ARIA ramantma - Os Vogais, Lei Tin Sek — lan Mei Kun — Diamantina Luiza
Luiza do Rosdrio Sd Coimbra ; FREES ; {ERE do Rosdrio Sa Coimbra — Chan Mei Ha — Lo Ka In.
26 130/2011 SRITHRIREM R Despacho do Chefe do Executivo n.° 130/2011
FREEEE (EPYSSHEEAE) SR TH Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica

T - AR AR EE28/20095% 17 BUEFRMEE T HYERE6/20065% 1T ELE
H(AEMBEEESIE ) FO+ MR+ =G E - F
HAHR -
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da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragdo financeira ptblica), na redac¢ao
que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar do Cofre dos Assun-
tos de Justiga, relativo ao ano econémico de 2011, no montante
de $ 107 640 717,35 (cento e sete milhdes, seiscentas e quarenta
mil, setecentas e dezassete patacas e trinta e cinco avos), o qual
faz parte integrante do presente despacho.

19 de Maio de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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1.° orcamento suplementar do Cofre dos Assuntos de Justica, para o ano econémico de 2011

B A7 Unidade: I#F9% MOP

YA S YAN ] 3
WHRETS (i 1 e
Classificacdo Classificacdo . _
. o Designagao Montante
funcional econdémica
KA
Receitas
BRA
Receitas de capital
13-00-00-00 HMEFRUPA
Outras receitas de capital
13-01-00-00 R A A LA G
Saldos de anos econdmicos anteriores
13-01-00-02 Hiatks 107,640,717.35
Organismos auténomos
FEIRA 107,640,717.35
Total das receitas
E35-2
Despesas
RERX
Despesas correntes
05-00-00-00-00 | HA7<E R
Outras despesas correntes
05-04-00-00-00 | HEIE
Diversas
1-02-1 05-04-00-00-90 | fifi FHBERK 107,640,717.35
Dotagao provisional
AR 107,640,717.35
Total das despesas

—E A= THREHAE—THZRES
DRKE—ZA BN RZRE  ER

ES

28 131/2011 SRITRIREMR

TTBERBETE GEFREITHREERSE) BRHERR T
R - IGAR AR EE28/200958 1T BUEA U ERTHYEE6/200655 1T B
BCAIEIBOEE G E ) B+ R B =RHUE » F
HAHR -

Cofre dos Assuntos de Justica, aos 30 de Margo de 2011. — O
Conselho Administrativo. — O Presidente, Cheong Weng Chon.
— A Vogal, lan Sin Man.— A Vogal, substituta, Chan Iok I.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 131/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administracéo financeira publica), na redacgio
que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:



1254 TEFTEF T i 2 3 ——45 — 7 22 —2011 £ 5 H 30 H

MR R RREE T —— MBS /M EHA
EFH$9,433,789.82 CERFIRARHG BE A RAEMIBEIT
WAEsD) o REE AR RE G -

—FE-—HFHH=1+H

TERE EftL

E aprovado o 1.° orcamento suplementar do Fundo para
o Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia, relativo ao
ano econémico de 2011, no montante de $ 9 433 789,82 (nove
milhdes, quatrocentas e trinta e trés mil, setecentas e oitenta e
nove patacas e oitenta e dois avos), o qual faz parte integrante
do presente despacho.

20 de Maio de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

MERTRREE T ——MRFRE—HREE

1.° orcamento suplementar do Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia,

para o ano econémico de 2011

B/ Unidade: #[9% MOP

13-01-00-00 VRS U A AR

13-01-00-02 SRl 2
Organismos auténomos

05-00-00-00-00 | H-1#8es 85

05-04-00-00-00 | ZIE
Diversas

8-01-0 05-04-00-00-90 | fii =K
Dotagdo provisional

i B
Classificacao Classificacao . .
. o Designacao Montante
funcional econdmica
A
Receitas
BARKRA
Receitas de capital
13-00-00-00 HAZARPA

Outras receitas de capital

Saldos de anos econdmicos anteriores

Outras despesas correntes

9,433,789.82
SN 9,433,789.82
Total das receitas
B
Despesas
KERX
Despesas correntes
9,433,789.82
blaha 9,433,789.82

Total das despesas

CE A CHRBERNRREE—THZEE
gF— 1 EER—FE ik

Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia,
aos 7 de Marco de 2011. — O Conselho de Administracdo. — O
Presidente, Tong Chi Kin.— O Membro, Chan Wan Hei.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 132/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 8. do Regulamento do Servico Publico de
Parques de Estacionamento, aprovado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 35/2003 (Servigo Piblico de Parques de Estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento de Utilizagdo e Exploracio do
Auto-Silo do Edificio Fai Fu, anexo ao presente despacho e que
dele faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

20 de Maio de 2011.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Regulamento de Utilizacido e Exploraciao do
Auto-Silo do Edificio Fai Fu

Artigo 1.°

Condicoes de utilizacao

1. Para efeitos de aplicagdo do presente regulamento, o au-
to-silo integrado no Edificio Fai Fu da Habitacao Social de Fai
Chi Kei, adiante designado por Auto-Silo do Edificio Fai Fu,
é um parque de estacionamento publico, constituido pelos
rés-do-chio, 1.° e 2.° andares do edificio.

2. A entrada e saida no Auto-Silo do Edificio Fai Fu efec-
tua-se no rés-do-chdo pela Travessa de Fai Chi Kei e nos 1.°
e 2.° andares pela Rua do Comandante Jodo Belo.

3. O Auto-Silo do Edificio Fai Fu tem uma capacidade total
de 409 lugares, destinados a oferta publica de estacionamento,
distribuidos por:

1) Automoveis ligeiros — 215 lugares;
2) Motociclos e ciclomotores — 194 lugares.

4. O numero de lugares de estacionamento para cada tipo de
veiculos referido no nimero anterior pode ser alterado pela
Direc¢do dos Servicos para os Assuntos de Trafego, adiante
designada por DSAT, de acordo com as necessidades reais de
estacionamento da populacao.

5. Sempre que ocorra a situacdo referida no nimero anterior,
a DSAT deve, com a antecedéncia minima de 7 dias, afixar junto
a entrada do Auto-Silo do Edificio Fai Fu, e no interior, junto
a «caixa de pagamento», aviso indicando, em ambas as linguas
oficiais, o nimero de lugares de estacionamento para cada tipo
de veiculo referido no n.° 3.

6. Sempre que a alteracdo referida no n.° 4 possa afectar os
portadores de passe mensal, a entidade exploradora deve infor-
ma-los, com a antecedéncia minima de 45 dias.

7. Salvo autorizacdo especial da entidade exploradora, é proi-
bida a utilizagdo do Auto-Silo do Edificio Fai Fu por veiculos
com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com capacidade superior a 9 passageiros sentados,
incluindo o condutor;
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2) Veiculos com peso bruto superior a 3,5 toneladas;
3) Veiculos com altura superior a 2 metros;

4) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam
por em risco a seguranga do edificio, de qualquer utente ou vei-
culo nele estacionado, nomeadamente por transportarem pro-
dutos toxicos, insalubres ou inflamaveis;

5) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite
legalmente fixado.

8. A utilizagdo do Auto-Silo do Edificio Fai Fu através do uso
de passe mensal depende da respectiva aquisi¢do, na «caixa de
pagamento», até ao terceiro dia do més a que se refere, median-
te o pagamento da respectiva tarifa.

9. O condutor que pretenda utilizar o Auto-Silo do Edificio
Fai Fu, quando n@o seja portador de passe mensal, deve obter
um bilhete simples no distribuidor automadtico instalado a en-
trada do auto-silo.

10. Apés pagamento da tarifa devida pela utilizagao do Au-
to-Silo do Edificio Fai Fu na «caixa de pagamento», o condutor
deve, num periodo maximo de quinze minutos, retirar o veiculo
do auto-silo. Caso nédo o faca no tempo devido, deve efectuar o
pagamento correspondente a novo periodo de utilizacdo tarifa-
da.

11. O extravio ou inutilizacdo do bilhete simples implica o
pagamento da tarifa maxima correspondente a 24 horas de utili-
zacdo, sem prejuizo do pagamento de multa.

12. Cada passe mensal apenas pode ser utilizado pelo veiculo
que se encontre registado na «caixa de pagamento» do Auto-Silo
do Edificio Fai Fu.

13. A perda ou extravio do passe mensal deve ser comunica-
da, de imediato, a entidade exploradora, devendo o seu titular,
querendo, requerer a emissdo de novo passe, mediante o paga-
mento de 50 patacas.

14. O valor referido no nimero anterior pode ser sujeito a
actualizagdo, apds aprovagdo da DSAT, e mediante aviso prévio
afixado na «caixa de pagamento» do Auto-Silo do Edificio Fai
Fu.

Artigo 2.°

Tarifas

1. O pagamento das tarifas devidas pela utilizacdo dos lugares
de estacionamento publico do Auto-Silo do Edificio Fai Fu é
efectuado nas seguintes modalidades:

1) Automoveis ligeiros:

(1) Bilhete simples;

(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado.
2) Motociclos e ciclomotores:

(1) Bilhete simples;

(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado.
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2. O nimero de passes mensais a emitir pela entidade explo-
radora ndo pode ultrapassar, respectivamente:

1) Automdveis ligeiros:

Passe mensal sem direito a lugar reservado, 30% da respec-
tiva oferta publica de estacionamento do auto-silo, ficando um
minimo de 70% da mesma oferta publica reservada aos porta-
dores de bilhete simples.

2) Motociclos e ciclomotores:

Passe mensal sem direito a lugar reservado, 40% da respec-
tiva oferta ptblica de estacionamento do auto-silo, ficando um
minimo de 60% da mesma oferta publica reservada aos porta-
dores de bilhete simples.

3. As tarifas devidas pela utilizagdo do Auto-Silo do Edificio
Fai Fu sdo as seguintes:

1) Automoveis ligeiros:

(1) Bilhete simples, por cada hora, ou fracgdo: 3 patacas;

(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado: 1 000 patacas.
2) Motociclos e ciclomotores:

(1) Bilhete simples, por cada hora, ou fracgdo: 1 pataca;

(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado: 200 patacas.

4. As tarifas previstas no niimero anterior podem ser revistas
por despacho do Chefe do Executivo, sob proposta da DSAT,
ouvida a entidade exploradora.

Artigo 3.°

Identificaciao dos veiculos

Os titulares de passe mensal sem direito a lugar reservado sdo
obrigados a afixar no veiculo um distico fornecido pela entidade
exploradora, do modelo aprovado pela DSAT, no qual ¢ iden-
tificado o veiculo do utente, o auto-silo, o nimero de passe e o
més a que este se reporta.

Artigo 4.°

Pessoal, registos, higiene, seguranca
e manutencio dos equipamentos

1. O pessoal da entidade exploradora em servi¢o no Auto-Silo
do Edificio Fai Fu deve usar uniforme préprio e identificacio,
dos modelos aprovados pela DSAT.

2. A entidade exploradora é responsavel pela elaboracdo
e arquivo dos registos relativos a exploragdo e utiliza¢do do
Auto-Silo do Edificio Fai Fu.

3. A entidade exploradora assegura ainda os servicos de hi-
giene e seguranca, bem como a manutencio e a utilizagdo dos
equipamentos existentes no Auto-Silo do Edificio Fai Fu.
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Artigo 5.°

Remissao

Em tudo o ndo esteja especialmente regulado no presente
regulamento € subsidiariamente aplicavel o disposto no Re-
gulamento do Servigo Puiblico de Parques de Estacionamento,
aprovado pelo Regulamento Administrativo n.® 35/2003 (Servigo
Publico de Parques de Estacionamento).

Artigo 6.°

Periodo experimental

1. A partir da entrada em vigor do presente regulamento fica
autorizada, a titulo experimental:

1) A suspensdo da cobranca das tarifas de bilhete simples pre-
vistas na subalinea (1) das alineas 1) e 2) do n.° 3 do artigo 2.°,
para periodos de estacionamento continuo iguais ou inferiores
aos estipulados pela DSAT;

2) A reducdo das tarifas de passes mensais previstas na subali-
nea (2) das alineas 1) e 2) do n.° 3 do artigo 2.°

2. O termo do periodo experimental previsto no nimero ante-
rior deve, com a antecedéncia minima de 7 dias, ser publicitado
mediante aviso a afixar na entrada do Auto-Silo do Edificio Fai
Fu e publicacdo, por duas vezes consecutivas, na imprensa local,
num jornal de lingua chinesa e noutro de lingua portuguesa.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 133/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 5 do artigo 5.° e do artigo 8.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 9/2011, o Chefe do Executivo manda:

1. Os vales de saude podem ser obtidos em quiosques de
auto-impressao de vales de sadde.

2. A transmissao de vales de saude a favor de cOnjuge, ascen-
dente ou descendente do 1.° grau em linha recta do beneficidrio,
nos termos do n.° 6 do artigo 5.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 9/2011 (Programa de Comparticipacdo nos Cuidados de
Satde para o ano de 2011), faz-se mediante assinatura da decla-
ragdo de transmissd@o e respectiva entrega ao endossado.

3. Os cuidados de satide prestados aos beneficidrios sdo con-
firmados através de assinatura do utente no vale de satdde.

4. Caso o montante a pagar as unidades privadas de satde
seja inferior ao valor nominal do vale de saide, o beneficidrio
ndo pode exigir a restitui¢do da diferenga.

5. Os vales de satide utilizados sdo enviados, mensalmente,
pela unidade privada de satide aderente aos Servicos de Saude
para validagd@o e processamento do pagamento.

6. Os Servigos de Satde efectuam a liquidacdo dos vales de
satde até ao dia 30 do més seguinte ao da respectiva validagao.
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7. Todas as operagdes relativas ao pagamento do vale de sau-
de devem estar realizadas até ao dia 31 de Dezembro de 2012,
inclusive.

8. O vale de satide € valido até 31 de Dezembro de 2012, ndo
podendo ser revalidado.

9. E aprovado o modelo do vale de satide, constante do anexo
ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

10. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

24 de Maio de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

UhiEs
ANEXO

ERsmE

Modelo do vale de satde

IEE

Frente

B Wt
Vale de Satde

N.° do Bilhete de Identidade de Resid Per A 4: B 6 188 Carimbo exclusivo da unidade privada de saiide (\]
wABH EE® (WRERETENBSRN)
D:io préprio DFoi iti a de i 1O Verso) g
RS ER Q
Assinatura do utente: N '8 \
[t A EFER A &% » WEHMALLY #57 + Caso o utente ndo possa ou ndo saiba assinar, é favor assinalar com ¢ no quadrado N
M7 & #% /M A R ~
Impresso M7/N.° do Recibo: Q
3 A% HAEAE 201248 A 31H
Eta’ﬂ E 3 ﬁ:v 15&‘ DEi]a $ 5 0.0 0 Este vale s6 pode ser utilizado até 31 de Agosto de 2012 N
4
=i:1]
Verso
9 2 Y O P MK
Declgaqg) E tlz.jnsna;issﬁo Condigdes de utilizagdo do Vale de Saude:
SUARHEASBNTAAN DEBComge [ORpi  [18Mie TR  [&Fihs 1)§i§g@magﬁ B 1 9L

H#E4

com 0 nome

O beneficirio transmite este vale a  (FHEEMINI/THIL v £ E favor assinalar com ¢ no quadrado adequado)

Este Vale s6 pode ser utilizado nas unidades
privadas de saide aderentes ao “Programa de
Comparticipagdo nos Cuidados de Satude”;

B ox A % F R % # & W 8% dh
¢ N.° do Bilhete de Identidade de Residente P

mMERBAXRBRERBATRhEN » EEERE A/
EBASR FAJARABRONBFAABREF -

Caso o beneficidrio seja menor ou incapaz, a sua assinatura ¢ substituida pelo respectivo
p legal / tutor - a assil tem de coincidir com a do BIR.

EEREA/KEALGEER dh
N.° do BIR do representante legal / tutor
FMRHRAFRBRAAGES  ILEFR B’REH

8
A assinatura pode ser substituida pela impressdo digital do indicador direito caso o beneficidrio ndo possa ou
ndo saiba assinar.

PP ’ 2) ERABBTASZEANEKERE -BEHE
gt i gt REBBREBBEA (ML~ F4) 1
(ou representante legal / tutor) R/ ABEARAMAAEEREBEREA S
O beneficiario do Vale s6 o pode transmitir a
onjuge e d ou d dente do 1.° grau
(pais, filhos), que seja titular de bilhete de
identidade de residente permanente (BIRP);
BEHI Data de transmissio: 3)

£ Ano

S 2 S B R A0 e i e AR T B R AEAE AT A7 =
SB[ 5 1 -

Uma vez expirado o prazo de utilizagdo, ndo havera

Y S
AMes  ADia lugar a qualquer reembolso ou compensagao.

R~ : 2108:2K x 592 %k

Dimensodes: 210 mm x 59 mm
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e dos subsidios de residéncia e de familia), o Chefe do Executi-
vo manda:

1. O subsidio de familia dos trabalhadores, em efectividade de
funcdes ou desligados do servigo para efeitos de aposentacao, e
dos aposentados, dos servicos ptblicos da Regido Administrati-
va Especial de Macau, € atribuido mediante requerimento, em
que deve ser utilizado impresso do modelo constante do anexo
ao presente despacho.

2. No requerimento deve indicar-se a data a partir da qual
passaram a estar reunidos os pressupostos da atribuicao do sub-
sidio de familia.

3. Com o requerimento, devem ser apresentados os seguintes
documentos comprovativos do direito ao subsidio de familia:

1) Certidodes do registo civil ou outros documentos oficiais,
que provem a identidade e o estado civil dos familiares do tra-
balhador ou do aposentado e o respectivo grau de parentesco;

2) Declaragao da Junta Médica ou atestado médico passado
por médico devidamente inscrito nos Servigos de Satde que
comprove as situagdes de incapacidade fisica ou mental ou de
doenca prolongada do descendente maior;

3) Quaisquer meios de prova que estiverem ao alcance do
trabalhador ou do aposentado, de natureza documental ou tes-
temunhal, para efeitos de prova da unido de facto;

4) Prova bastante da separagio do ascendente casado mas se-
parado de facto hd mais de 2 anos;

5) Certidao de 6bito ou outra prova bastante que prove o fa-
lecimento dos pais dos seus netos ou dos netos do seu conjuge.

4. Caso se suscitem dividas em relacdo a doenca prolongada
ou incapacidade fisica ou mental comprovada por atestado mé-
dico, podem os servicos determinar o envio do atestado médico
e demais elementos fornecidos pelo trabalhador ou aposentado
a Junta Médica para confirmacao, respectivamente, da situacao
de doenga prolongada ou incapacidade fisica ou mental do des-
cendente.

5. As restantes provas fazem-se mediante a declaracdo do tra-
balhador ou do aposentado, no préprio requerimento.

6. O modelo de impresso aprovado pelo presente despacho é
facultado gratuitamente aos interessados, podendo ser fotoco-
piado e disponibilizado em suporte electrénico.

7. E revogado o modelo de impresso n.° 17, anexo ao Despa-
cho n.° 65/GM/99, de 31 de Maio de 1999.

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagio.

24 de Maio de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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B RTHRE BRF = N 2=E = =3
GOVERNO DA REGIAO £ ’E 'i 'E‘E EH LIS =
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU PEDIDO DE SU BSiDlO DE FAMiLlA
&R / PARECER #t7= / DESPACHO
1 / Servigo f Bt /5 / DSF 1 1 / Servigo HF B &/ DSF
EELE Ex."™ Senhor

(JEtT% R %4 / Cargo e Servigo)

jEE
[l Nome
< -
W 5 Wk / BT Fir & &0 -
; =l Categoria / Cargo Subunidade
]
Sl G AA R AT H T F H H
Data de inicio de fungdes na Fungdo Publica (ano) (més) (dia)

BRE220MBERZ(FERE BERMRREREHE ) E+ZHRREBBRIXNMAEE  #HEHE

Ao abrigo do artigo 12.° e seguintes da Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de familia), o requerente:

BB REXEZEL (E—H7%)

solicita a atribuigdo do subsidio de familia (Parte |)

BEAT BRI HEXEEBA BB (EZEHH)

comunica a cessagao dos requisitos que estiveram na base da atribui¢do do subsidio de familia (Parte 1)

BFEREHNFEEZMOBRBEARAERSN MR EHA
Pessoas relativamente as quais se solicita a atribuigao do subsidio de familia Reservado a DSF
TERASE PRI A SR BT 2 Rh Lg% R 8
e e | CUEE ot SRS | i auay | PHAALER
Nome Parentesco Nascimento « Snu:qéo Datg a partir da qual passaram a e§tzjr Valor do Subsidio Inicio do Abono
reunidos os pressupostos da atribuicdo
/A . / / . /o
/o . / / . /A
/o . / / . /A
/A / / I
I / I
/o / / I
/o / / /A
/o / / /A
*OESEHERS 2 Bk #B ER
Consulte as Instru¢des de Preenchimento. Valor total do subsidio

BHEFXEZMND MG
Anexacgao de documentos para a atribui¢ao do subsidio de familia

FAMLELLFXEZED -

Para efeitos de prova, anexo os seguintes documentos:
U]

B — - 5 134/2011 SF 77 K B #HE T T 1 ( A # &G EH )
Modelo 1, anexo ao Despacho do Chefe do Executivo n. © 134/2011 (EXCIUSiVO da Imprensa Ofﬁcial)
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AHEAFXERMEHOE®
Declaragoes relevantes para a atribui¢ao do subsidio de familia
BUHEHEZE -
Declara sob a sua inteira responsabilidade que:
REREREZHRNBIMOERRAE  LXFEALHEHFAME
estdo a seu cargo todas as pessoas inscritas neste boletim, nos termos das disposicdes legais que regulam a concessao do subsidio de familia;
ERERFEEREES BUMAAREZEBENMMEE He THE2RHEHMUERETEEMENFERAABHENEE ;

o(s) descendente(s) maior(es) encontra(m)-se matriculado(s) em estabelecimento de ensino e néo aufere(m), anualmente, a titulo proprio, retribuicdes, rendas, pensdes ou outros proventos de
" montante global superior ao valor do indice 600 da tabela indiciaria;

ERERBRLHEBRESRM ;

o(s) descendente(s) encontra(m)-se em estabelecimento de reeducacao;

EHERBERPEARY SR LA/ LERED  NEQL PALEEEEY BLEDIEAHREMHEEMAEN
FERABHMNSBMNFNRE

o(s) descendente(s) sofre(m) de doenca prolongada ou de incapacidade fisica ou mental que, apesar de lhe(s) permitir o exercicio de uma actividade, esta néo Ihe proporciona um rendimento
anual superior ao valor do indice 600 da tabela indiciaria;

FAEHAEMBHEAMRE R BREGRM

ndo esta a ser atribuido por esse(s) neto(s) qualquer outro subsidio de familia ou prestagao de idéntica natureza;

AANEBBFHRMEE He FTH2IHMUERETEBHEERFERABHENEE
0 conjuge ndo aufere, anualmente, retribuicdes, rendas, pensdes ou outros proventos de montante global superior ao valor do indice 600 da tabela indicidria;

FRICEERESERNNER M THEIEMUERATERAMERFERABRENEER

0(s) ascendente(s) ndo casado(s) ndo aufere(m), anualmente, retribuicdes, rendas, pensdes ou outros proventos de montante global superior ao valor do indice 600 da tabela indiciaria;

EHCEEHRBEECESENEMEULEEFHNMMEER He CHeHIHMNERETEBRERFERBRNEE;
o(s) ascendente(s) casado(s) mas separado(s) de facto ha mais de 2 anos néo aufere(m), anualmente, retribuigdes, rendas, pensdes ou outros proventos de montante global superior ao valor
"~ do indice 600 da tabela indiciéria;

EEEHBXRESANBTEANENRFTERABHNER -

os ascendentes casados ndo tém um rendimento per capita do casal superior ao valor do indice 600 da tabela indiciaria.

NN

Macau, aos (ano) (més) (dia)

( H35 A #+5 ~Assinatura do Requerente )

FTBHEERAFEEMRMEABENEANRERAAERESN BHEE SR
Pessoas relativamente as quais cessam os requisitos ‘
. o - - Reservado a DSF
que estiveram na base da atribui¢do do subsidio de familia
e EERE W AR THEHERMREZEMERMBE RIS HURRE R ER
Nome Paren{eséc; Data de Nascimento Data a partir da qual deixaram de estar Data do
reunidos os pressupostos da atribuigéo Cessagéo do Abono
/ / / / / /
/ / / / /
/ / / / / /
/ / / / / /
/ / / / / /
i\/lﬁaizu’ aos ﬂi ﬁ EI
2 (ano) (més) (dia)

( Hi35 N 745 ~Assinatura do Requerente )

# B§ = B ESPAGO RESERVADO AO SERVIGO

Ig{428% Registo de Entrada ¥EREE R  Informagéo do Servigo
T#RA Servigo
UefF4R%% N.0de Entrada £ Data / /
H#f Data / / 4T A Executante
485 A Executante HFA Responsavel
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Instrucoes de Preenchimento

| EB 35 S2 5% PEDIDO DE ATRIBUICAO

FL - RE - ZREA - WEFIREEEHREMSOREEA
BERREE (RE—HPEEIERAE)

Codigo de situagao de filhos, netos, tutelados, adoptados e menores confiados por
sentenca judicial [Para efeitos de preenchimento do cddigo da(s) situagao(oes) na Parte I]

01 REFA (+ABUT ) - (5 2201 FERET=RE

—®Je

Menor (até aos 18 anos) — [Art. 13.°, n.° 1, da Lei n.° 2/2011]

02. +AEZA+NE -7 BUEAREEFRERMWER H
& EHLHEMNERETEAMERFERAABHENE
B BiEA M EFER R R ESE A AR E
R IEEH AV BR N ( 5 2/201 SRIABRE+=1&

L Ep

BE_FRERFK ]

Dos 18 aos 24 anos - Estar matriculado em estabelecimento de ensino e néo auferir, anualmente, a
titulo proprio, retribuigdes, rendas, pensées ou outros proventos de montante global superior ao valor
do indice 600 da tabela indiciaria, com exclus&o dos proventos de natureza social que ndo tenham
caracter de regularidade e outros proventos, com ou sem caracter de regularidade, expressamente
excluidos por legislagdo propria [Art. 13., n.os 2 e 6, da Lei n.° 2/2011].

03. BEEREEBREXHEERTRANER (FTEFRR
#) -RZHAEBHEEM (F 2201 FHERET=KE
s (=) )

hal

Situagdes em que o descendente se encontre em estal 1to de r ¢ao (sem limite
de idade) - Enquanto se encontrar em estabelecimento de reeducagdo [Art. 13.%, n.° 4, al. 1), da Lei
n.° 2/2011].

o

04 BRBBRSSBESEN - RENREEMTENER
(TEFREG - REERSSB LB L BENEE
AL - AN LESEEEEHAELEFH (F 2201
AR =BENR(Z)E)

q

Situagdes de doenga prol ou de i idade fisica ou mental para o exercicio de
qualquer actividade (sem limite de idade) — Sofrer de doenca prolongada ou de incapacidade fisica
ou mental para o exercicio de qualquer actividade. Juntar declaragao da Junta Médica ou atestado
médico [Art. 13.°,n.°4, al. 2), da Lei n.° 2/2011].

05. BRI\ERSNS M g LBEN  ANTREEES
ENEYIER( TRERRE ) - AHWIBBEERFERA
BHNSBNFNE BEAMENFCHENEREES
75151 A e BE RS A9 H fth 2 HA SR R BAME RO MR ER BR SN - R £ &
BEESEFHHELEN (F 2200 FEREET=HKER
RRERHK ]

Situagdes de doenga prolongada ou de incapacidade fisica ou mental que permita o exercicio
de uma actividade (sem limite de idade) — Nao auferir um rendimento anual superior ao valor do
indice 600 da tabela indiciaria, com exclusdo dos proventos de natureza social que ndo tenham
caracter de regularidade e outros proventos, com ou sem caracter de regularidade, expressamente
excluidos por legislagéo propria. Juntar declaragdo da Junta Médica ou atestado médico [Art. 13.%, n.
os 5 e 6, daLein.° 2/2011].

06. RE - ERAENLBERT SRR ARAEM FMHM
REZFAERMERM (£ 2201 FHEBETRLBEE—
R AW LT CZHRRNMEUZDEFENILATT
HIZE (BUIER )

Neto — Encontrarem-se os pais do neto ja falecidos ou ndo estar a ser atribuido por esse neto
qualquer outro subsidio de familia ou prestagdo de idéntica natureza [Art. 15.°, n.° 1, da Lei n.°
2/2011]. Juntar certiddo de obito ou outra prova bastante que prove o falecimento dos pais dos netos
(caso seja essa a situagéo).

RE -~ HRE - BRE - @REYBRRR (RE-FPEFE
FH)

Cadigo de situagédo de pais, avos, adoptantes, padrastos e madrastas [Para efeitos
de preenchimento do cédigo da(s) situagao(6es) na Parte ]

07. FEEERE - SFYWRMER He THL MK
BETBANMERFERATHNSE BEAMENFEE
ERME 28 R P B U 19 B B B B0 Lt E B R E BRI
INEBRO (5 2201 SABETEE—M (—) BRE

s

=&

Ascendente ndo casado — Néo auferir, anualmente, retribuigdes, rendas, pensdes ou outros
proventos de montante global superior ao valor do indice 600 da tabela indiciaria, com exclusdo dos
proventos de natureza social que ndo tenham caracter de regularidade e outros proventos, com ou
sem caracter de regularidade, expressamente excluidos por legislagéo propria [Art. 14.°,n.° 1, al. 1), e
n.° 3, da Lein.° 2/2011].

08. CIEERM - XREANSTREEERFER TN
S8 (52201 HEEEHIEE—R(Z)IE Je

Ascendentes casados — Nao ser o rendimento per capita do casal superior ao valor do indice 600 da
tabela indiciaria [Art. 14.°, n.° 1, al. 2), da Lei n.° 2/2011].

09. CEEFBECEEAERMFLLE - SFWMMER
2 EHEFEMNEEETBEEERFERBHENE
B BRAMENFETHENEREEEAGBREERNE
fth % BB 2 I & HAME O IR BRI « AT L A BRI BB B
202011 SREBE T IUEE K J-

Ascendente casado mas separado de facto ha mais de 2 anos — Nao auferir, anualmente,
retribuicdes, rendas, pensdes ou outros proventos de montante global superior ao valor do indice 600
da tabela indiciaria, com excluséo dos proventos de natureza social que ndo tenham caracter de
regularidade e outros proventos, com ou sem caracter de regularidade, expressamente excluidos por
legislagao propria. Juntar prova bastante da separagéo [Art. 14.°, n.° 2, da Lei n.° 2/2011].

ERABRENEARE (RE-HLEEELRK)

Codigo de situagdo de conjuge ou unido de facto [Para efeitos de preenchimento do
cédigo da(s) situagao(6es) na Parte I]

10. B - BFEWIMMER e THLAHMNERETE
BEERFERABHNSE BRAEEMNIEE BN
T2 B3 5 75 7 {51 B e 0 Bk ) Lt X A 2 9F 7 HA M A9 U 5 B 41
(8202011 BFEETIEE—F (—)BRE=N )

Caonjuge — Nao auferir, anualmente, retribuicdes, rendas, pensdes ou outros proventos de montante
global superior ao valor do indice 600 da tabela indiciaria, com exclusdo dos proventos de natureza
social que ndo tenham carécter de regularidade e outros proventos, com ou sem caracter de
regularidade, expressamente excluidos por legislagéo propria [Art. 14.°,n.° 1, al. 1), e n.° 3, da Lei n.°
2/2011].

M. BRIE-BOATANXBMOMRR TEEREAL BEBF
A EER - B EBNEBRETRAREN
BRABHNEE BRMMENEEBUENERAERE
51 B 2 B 0 Lt 52 A B3R TR B RO IR BR M (5 2/20M
FHERETNEE-R( - ) ERE=ZZR(CRFIAKTH
TENERE) BRI ) AW LABALHENRASHSE
BB E I BN -

Unido de facto — Viver ha mais de 2 anos em condicdes analogas as dos conjuges e ndo auferir,
anualmente, retribuicGes, rendas, pensdes ou outros proventos de montante global superior ao valor
do indice 600 da tabela indiciaria, com exclus&o dos proventos de natureza social que ndo tenham
caracter de regularidade e outros proventos, com ou sem caracter de regularidade, expressamente
excluidos por legislagao propria [Art. 14.°,n.° 1, al. 1), e n.° 3, da Lei n.° 2/2011 e Art. 5.° do ETAPM].
Juntar quaisquer meios de prova que estiverem ao alcance do trabalhador ou do aposentado, de
natureza documental ou testemunhal, para efeitos de prova da uniéo de facto.

P EEAERT BURESEREREEHRASEENLR
EEERIFEBRBOSD  BERR - URERRFNRE
BEREMSEMEAXG UERFMALRERERY -

B

1E S5 COMUNICAGAO DA CESSAGAO

THERBRAERERZUMEBENRENBNELATRENER

TRAEH  SEZERRERTRABRMEL (5 2201 RE
BE+AEE-F I

BIERBRMEBBERLTA (F 2201 REREFRBEE
e

MR ERHE  EEIEHRBE-BFHMER Mt &
Hed KB R EEERNNBEEEFER T 8
TEHERMERRERMAE ( £ 2201 REFZE T LR
EAM )

Em todas as situagdes, deve juntar certiddes do registo civil ou outros documentos oficiais,
que provem a identidade e o estado civil do conjuge ou da pessoa em que vive em unido
de facto e/ou dos familiares e o respectivo grau de parentesco, para o(s) qual(is) solicita o
subsidio de familia.

NOTA:

A comunicagao da cessagdo dos requisitos que estiveram na base da sua atribuigéo deve ser feita
com antecedéncia, quando previsivel, ou no prazo maximo de 15 dias apds a sua ocorréncia [Art.
16.%,n.°1, da Lei n.° 2/2011].

Aviolagéo culposa do dever de comunicagéo constitui infracgdo disciplinar [Art. 16.°, n.° 2, da Lei n.°
2/2011].

Deixam de se verificar os pressupostos da atribui¢éo do subsidio de familia relativo a descendente
maior, cdnjuge e ascendente quando as retribuicées, rendas, pensées ou outros proventos que eles
tenham auferido atinjam, em determinado més do ano civil a que se reportam, um montante global
superior ao valor do indice 600 da tabela indiciaria [Art. 17.%, n.° 5, da Lei n.° 2/2011].
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 135/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 8.° do Regulamento do Servico Ptblico de
Parques de Estacionamento, aprovado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 35/2003 (Servigo Ptiblico de Parques de Estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento de Utilizacdo e Exploracdo do
Auto-Silo da Nam Van (Pak Wu), anexo ao presente despacho e
que dele faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 19/2011.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Junho de
2011.

27 de Maio de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Regulamento de Utilizacao e Exploracio do
Auto-Silo da Nam Van (Pak Wu)

Artigo 1.°

Condicoes de utilizacao

1. Para efeitos de aplicacdo do presente regulamento, o
auto-silo situado sob a Praca de Jorge Alvares, adiante designa-
do por Auto-Silo da Nam Van, é um parque de estacionamento
publico, constituido pelo edificio sito no subsolo da placa cen-
tral da Praca de Jorge Alvares, na zona E da Nam Van.

2. A entrada no Auto-Silo da Nam Van efectua-se pela Ave-
nida Panoramica do Lago Nam Van e a respectiva saida pela
Avenida da Praia Grande.

3. O Auto-Silo da Nam Van tem uma capacidade total de 878
lugares, destinados a oferta publica de estacionamento, distri-
buidos por:

1) Automoveis ligeiros — 682 lugares;
2) Motociclos e ciclomotores — 196 lugares.

4. O numero de lugares de estacionamento para cada tipo de
veiculos referido no nimero anterior pode ser alterado pela
Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, adiante
designada por DSAT, de acordo com as necessidades reais de
estacionamento da populagao.

5. Sempre que ocorra a situacdo referida no nimero anterior,
a DSAT deve, com a antecedéncia minima de 7 dias, afixar junto
a entrada do Auto-Silo da Nam Van, e no interior, junto a «caixa
de pagamento», aviso indicando, em ambas as linguas oficiais, o
nimero de lugares de estacionamento para cada tipo de veiculo
referido no n.° 3.

6. Sempre que a alteragdo referida no n.° 4 possa afectar os
portadores de passe mensal, a entidade exploradora deve infor-
ma-los, com a antecedéncia minima de 45 dias.
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7. Salvo autorizagdo especial da entidade exploradora, é proi-
bida a utilizacdo do Auto-Silo da Nam Van por veiculos com as
seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com capacidade superior a 9 passageiros sentados,
incluindo o condutor;

2) Veiculos com peso bruto superior a 3,5 toneladas;
3) Veiculos com altura superior a 1,85 metros;

4) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam
pOr em risco a seguranca do edificio, de qualquer utente ou vei-
culo nele estacionado, nomeadamente por transportarem pro-
dutos toxicos, insalubres ou inflamaveis;

5) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite
legalmente fixado.

8. A utilizacdo do Auto-Silo da Nam Van através do uso de
passe mensal depende da respectiva aquisi¢cdo, na «caixa de pa-
gamento», até ao terceiro dia do més a que se refere, mediante
o pagamento da respectiva tarifa.

9. O condutor que pretenda utilizar o Auto-Silo da Nam Van,
quando ndo seja portador de passe mensal, deve obter um bi-
lhete simples no distribuidor automaético instalado a entrada do
auto-silo.

10. Ap6s pagamento da tarifa devida pela utilizacdo do Au-
to-Silo da Nam Van na «caixa de pagamento», o condutor deve,
num periodo médximo de quinze minutos, retirar o veiculo do
auto-silo. Caso nao o faca no tempo devido, deve efectuar o pa-
gamento correspondente a novo periodo de utilizagdo tarifada.

11. O extravio ou inutilizagdo do bilhete simples implica o
pagamento da tarifa maxima correspondente a 24 horas de utili-
zagdo, sem prejuizo do pagamento de multa.

12. Cada passe mensal apenas pode ser utilizado pelo veiculo
que se encontre registado na «caixa de pagamento» do Auto-Silo
da Nam Van.

13. A perda ou extravio do passe mensal deve ser comunica-
da, de imediato, a entidade exploradora, devendo o seu titular,
querendo, requerer a emissdo de novo passe, mediante o paga-
mento de 50 patacas.

14. O valor referido no nimero anterior pode ser sujeito a
actualizagdo, apds aprovacao da DSAT, e mediante aviso prévio
afixado na «caixa de pagamento» do Auto-Silo da Nam Van.

Artigo 2.°

Tarifas

1. Para efeito de pagamento das tarifas devidas pela utilizagdao
dos lugares de estacionamento publico do Auto-Silo da Nam
Van, passam a vigorar as seguintes modalidades de cobranga:

1) Automoveis ligeiros:
(1) Bilhete simples;
(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado;

(3) Passe mensal, com direito a lugar reservado.
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2) Motociclos e ciclomotores:
(1) Bilhete simples;
(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado.

2. O niimero de passes mensais a emitir pela entidade explo-
radora ndo pode ultrapassar, respectivamente:

1) Automoveis ligeiros:

Passes mensais, sem direito a lugar reservado, e passes men-
sais, com direito a lugar reservado, respectivamente, 40% e 20%
da oferta publica de estacionamento do auto-silo, ficando um
minimo de 40% da mesma oferta publica reservada aos porta-
dores de bilhete simples.

2) Motociclos e ciclomotores:

Passes mensais sem direito a lugar reservado, 60% da respec-
tiva oferta publica de estacionamento do auto-silo, ficando um
minimo de 40% da mesma oferta publica reservada aos porta-
dores de bilhete simples.

3. As tarifas devidas pela utilizagdo do Auto-Silo da Nam Van
sdo as seguintes:

1) Automoveis ligeiros:

(1) Bilhete simples, por cada hora, ou frac¢do: 3 patacas;

(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado: 800 patacas;
(3) Passe mensal, com direito a lugar reservado: 1 500 patacas.
2) Motociclos e ciclomotores:

(1) Bilhete simples, por cada hora, ou frac¢do: 1 pataca;

(2) Passe mensal, sem direito a lugar reservado: 200 patacas.

4. As tarifas previstas no nimero anterior podem ser revistas
por despacho do Chefe do Executivo, sob proposta da DSAT,
ouvida a entidade exploradora.

Artigo 3.°

Identificacao dos veiculos

Os titulares de passe mensal sem direito a lugar reservado sao
obrigados a afixar no veiculo um distico fornecido pela entidade
exploradora, do modelo aprovado pela DSAT, no qual € iden-
tificado o veiculo do utente, o auto-silo, o nimero do passe e o
més a que este se reporta.

Artigo 4.°

Pessoal, registos, higiene, seguranca
e manutenciao dos equipamentos

1. O pessoal da entidade exploradora em servico no Auto-Silo
da Nam Van deve usar uniforme préprio e identificacdo, dos
modelos aprovados pela DSAT.

2. A entidade exploradora é responsdvel pela elaboracédo
e arquivo dos registos relativos a exploracao e utilizagdo do
Auto-Silo da Nam Van.
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3. A entidade exploradora assegura ainda os servigos de hi-
giene e seguranca, bem como a manutencio e a utilizagdo dos
equipamentos existentes no Auto-Silo da Nam Van.

Artigo 5.°

Remissao

Em tudo o que néo esteja especialmente regulado no presen-
te regulamento € subsidiariamente aplicdvel o disposto no Re-
gulamento do Servi¢o Publico de Parques de Estacionamento,
aprovado pelo Regulamento Administrativo n.° 35/2003 (Servigo
Publico de Parques de Estacionamento).
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 97/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 65/84/M, de 30
de Junho, na alinea 1) don.° 1 e no n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 e no n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 123/2009, o Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Os Anexos I e II ao Despacho do Secretario para os As-
suntos Sociais e Cultura n.° 66/2004, na redaccdo conferida
pelos Despachos do Secretédrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 67/2005, n.° 44/2007 e n.° 37/2008, respectivamente, sao
substituidos pelos Anexos I e II ao presente despacho, do qual
fazem parte integrante.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Setem-
bro de 2011.

19 de Maio de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO 1

(a que se refere o n.’ 3 do Despacho do Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura n.’ 66/2004)
Subsidio directo (mensal)

Pt 44—
(5866/20045E B L EIEIRILNE=ZMFAIEE )
BZZLESAEE

EhEEiEEl | BFfERHERE | REREHHE
BE ERRmEsEE | RERIEREEEEH
BB 5V (5] 2 $ 4,300.00 $ 3,440.00
=S R B[R] ER $ 3,650.00 $ 3,330.00
TE G R $2,950.00 $ 2,040.00

Formacao - -
. ¢ Com formacao Sem formacao
profissional . .
profissional ade- | profissional ade-

s~ uada ao nivel de | quada ao nivel de
Habilitacao q . . q . .

.. ensino a leccionar | ensino a leccionar
académica

Licenciatura ou equi-

valente $ 4 300,00 $ 3 440,00
Bacharelato ou equi-

valente $ 3 650,00 $3 330,00
Sem habilitacdo

académica de nivel

superior $2 950,00 $2 040,00
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(8866/20045Ett E L EISI R RE=FNFRIEE ) (a que se refere o n.’ 3 do Despacho do Secretario
FRNEEALE
BRFSSEHA £8 Anos de servico Montante
TEBRNF $220.00 Entre 5 a 9 anos $ 220,00
+EZEFA $ 440.00 Entre 10 a 14 anos $ 440,00
+HEREHIUE $ 660.00 Entre 15 a 19 anos $ 660,00
TR T A $ 880.00 Entre 20 a 24 anos $ 880,00
—tRERZHIE $1,100.00 Entre 25 a 29 anos $1 100,00
=HEZRE=E $ 1,320.00 Entre 30 a 34 anos $1320,00
=t+HFHE $ 1,540.00 35 anos em diante $ 1 540,00

58 98/2011 S ELEIEIRItR

g SULE RIRATH QRFRBITT @ EAE) £+
BRI T YRR - WARTE S\ H 7N HEB41/99/MBRE L S A R K
B VR » 2B6/19995R 1T BUE RS TLIREE — 3R 55123/200955% 1T
B2 5 — B EUE - fEHARIR -

—  BEEEEE29/20095F it & UL F] FIRAUTHERI LR

BB TRURB BN A ETTEL (MPA) B3R (172
KRR -

= M R IRRRIE AR R E AT E] - RREE AT RN A
HURMHE - TR AR AIRL AR 7S -

= AR B M H AR - BEEAIBEWE ZBF L

—%——EHATAA

HELRAR R

B4

— > EEHE AR R - ERRER

e b e e e s AT
BB AT B

Ch R I 5T R B A
i

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 98/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos artigos 6.° ¢ 8. do Decreto-Lei n.° 41/99/M, de 16
de Agosto, no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999 e no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 123/2009, o
Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E alterado o plano de estudos do curso de mestrado em Ad-
ministracdo Publica (MPA), ministrado pelas Peking University e
China National School of Administration, aprovado pelo Despa-
cho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 29/2009.

2. E aprovado o novo plano de estudos do curso referido no
nimero anterior, que passa a ter a redaccdo constante do anexo
a este despacho e que dele faz parte integrante.

3. Este despacho entra em vigor no dia da sua publicac@o e os
seus efeitos retroagem a Marco de 2009.

19 de Maio de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO

1. Denominacgao das institui-
¢oes de ensino superior e
respectivas sedes:

Peking University, sita na Es-
trada de Yiheyuan, zona Hai-
dian da Cidade de Pequim da
Repiblica Popular da China.

China National School of Ad-
ministration, sita na Estrada
de Changchungiao, zona Hai-
dian da Cidade de Pequim da
Repiblica Popular da China.
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= A e EEER AT TN )R B R P
Bl
= ERMHEESRAE R TSR
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2. Denominacdo das entida-
des colaboradoras locais:

3. Denominacgéo e sede do
estabelecimento de ensi-
no em Macau:

4. Designag¢do do curso su-

Direcgdo dos Servicos de Ad-
ministracdo e Fungido Publica
e Instituto Politécnico de Ma-
cau

Instituto Politécnico de Ma-
cau, sito na Rua de Luis Gon-
zaga Gomes, Macau.

Curso de Mestrado em Ad-

HYERAL » SOREGEE REBERE perior e grau académico, ministracao Piblica (MPA)
FE-E2 AT diploma ou certificado  Mestrado
que confere:
T PRIREEETE 5. Plano de estudos do curso:
3 ¥ B =] Unidades
s 2 B 293 Disciplinas Tipo Horas .
de crédito
5% i ME 4 o . . .
IR AR AL al > 3 Histoéria e Cultura Chinesa | Obrigatdria | 45 3
BUaE " 45 3 Ciéncia Politica » 45 3
ch i A B ] R R Direito Constitucional da
! 45 3 RPC e Lei Basicada RAEM » 45 3
BT & FeAqE
Economia Publica » 45 3
SN S i "
L 5 3 Gestao Piblica > 45 3
NIEHE " 45 3 Andlise de Politicas Publi-
cas » 45 3
INFEBORI AT " 45 3
Lingua Inglesa » 60 4
e ' 60 4 Gestao e Estratégia Social » 45 3
e B PR " 45 3 Desenvolvimento e Politi-
ca Regional » 45 3
G 2 PR B O 4 3 Planeamento Estratégico
BRI ] 1 B T " 45 3 e Gestao » 45 3
Ciéncias de Lideranca e
PSR B ' 45 3 Artes » 45 3
NS P S B " 45 3 Gestao do Desempenho
das Entidades Publicas » 45 3
BT A 17 A B ' 45 3 Gestao de Economia Go-
e " ’ vernamental » 45 3
Hix —
Praticas Sociais » — 2
B2 L nig * * Dissertacao Obrigatéria | — —

it SRR TR IS 4282 0

AN BB ZF - =H

£ BB AT AHE41/99/MEE RS SR E - s

AFRIZ DA A A UG SO E - AR AR L BRI BN 2R

PR & AT AP S IR SCERE Y A _EATHER

=]
s °

Nota: O nimero de unidades de crédito necessario a conclu-

sdao do curso € de 42.

6. Data de inicio do curso: Marco de 2011

7. Nos termos do disposto no artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 41/99/M, de 16 de Agosto, a frequéncia, com aproveitamento,
do presente curso ndo exclui a necessidade de posterior confir-

macao formal do correspondente diploma, nos termos da legis-

lagdo em vigor relativa a verificacio de habilitacdes académicas.
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g SULEI RIRATH QRFRBITT @ EAE) £+
B T AOBRAE - MARIEEE9/20065F L B I+ IR —# 56
6/199957 1T BUEHLER FLIRES 3 55123/20095% (T I 2 55—
FEIEE - EHAHR -

— 82720085t & UL A FHRAUR AT SUE AN T :

[1]

VY~ BR ESRATRUE RITE DLSN - FEASE E R I A RFIR
BT - k&SR] AR AR E B R A R ATE &
i -

H (RERIYFE0O

N~ (B

£ (FEBAFO

A (REBEFO 7

= ARHUR E A2 H AR -
—FE-—HAAZ+=H

& LAIFR R

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 100/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 49.° da Lei n.® 9/2006, no n.° 2 do ar-
tigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e no n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. O Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 27/2008, passa a ter a seguinte redaccao:

4. Para além do previsto no nimero anterior, o Secretd-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura pode, em situagdes
especiais devidamente fundamentadas, decidir a isen¢@o do
pagamento das despesas referidas no presente despacho.

5. (anterior n.° 4)
6. (anterior n.° 5)
7. (anterior n.° 6)
8. (anterior n.° 7)»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

23 de Maio de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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